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BOX 1

1%03; 2x04: 1x05; 1x06; 2x07; 1x08; 1x09

BOX 2

1x01; 1x02; 1x10
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Das Mobel muss an der Wand befestigt werden!
Please ensure to mount the furniture to the wall!

Les meubles doivent étre fixés au mur!

Het meubel moet aan de wand worden vastgemaakt!
El mueble se tiene que fijar a la pared!

Mebel nalezy przymocowaé do sciany!

Informieren Sie sich vor der Wandmontage Uber das geeignete Montagematerial!
Please get informed on suitable assembly materials before commencing the wall-mounting!
Renseignez-vous sur le matériel de montage approprié avant le montage murail!
Informeer u voor de wandmontage over het geschikte montagematerieel!

Inférmese antes del montaje en la pared del material apropiado de montaje!

Przed montazem na scianie upewnij sie, jaki jest potrzebny wtasciwy materiat montazowy!

Beschaffen Sie sich das angemessene Material zur Wandbefestigung!
Please obtain suitable wall-mounting materials!

Procurez-vous le matériel approprié pour le montage mural!

Verschaf u het adequate materieel voor de wandbevestiging!
Procurese el material adecuado para la fijacion a la pared!

Zakup odpowiedni materiat do przymocowania na scianie!

Lassen Sie die Wandbefestigung von einer fachkundigen Person vornehmen!
Ensure all wall-mounting is carried out by competent personnel!

Faites effectuer le montage mural par une personne compétente!

Laat de wandbevestiging door een professional uitvoeren!

Deje que la fijacion a la pared la haga un profesionall!

Zle¢ przymocnowanie do $ciany odpowiednio doswiadczonej osobie!
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Me6enb [onXHA KpenuTbes K cTeHe!

Il mobile deve essere fissato alla parete!
A butor a falon régzitendd!

O movel tem que ser fixado na parede!
Ndbytek musi byt pfipevnén ke sténé!

Mepep TeM, Kak KpenuTb Meéerb K CTEHE, MOJTyunTe MHGOPMALIMIO O MOAXOASLLEM
KpenexHoM maTepuane!

Prima del fissaggio alla parete, informarsi sul materiale di montaggio adatto!

A falra szerelés eldtt tdjékozddjon, hogy ehhez milyen szereléanyagok szikségesek!
Antes da montagem na parede, informe-se sobre o material de montagem adequado!

Informujte se o vhodném montaznim materidlu pfed montézi na sténu!

Mpuro6peTrTe COOTBETCTBYIOLLMIN MATEPUA A4J1S KPEMIeHHs K cTeHe!
Procurarsi il materiale opportuno per il fissaggio alla parete!
Szerezze be a falra szereléshez szikséges, megfelelé anyagokat!
Obtenha o material adequado para a montagem na parede!

Opatite si vhodny materidl pro montdz na sténu!

MopyunTe BbINOMHEHME PABGOT MO KPEMIEHMIO K CTEHE CrneumanucTy!

Far effettuare il fissaggio alla parete ad un esperto!

A butor falra régzitését végeztesse ehhez értd személlyel!

A montagem na parede deve ser executada por uma pessoa competente!

Montdz na sténu nechte provést odborné zplsobilou osoboul
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